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Affectionately dedicated to
filmmaker Slavko Nowytski.

“The Oscar show is backstage and out
there in the audience. It s written on the
faces of the losers, in the hearts of the

winners, and told .in whispers behind .

perfumed hands.”
— Dorothy Kilgallen

Oscartime merits a few notes on this
all-too-human institution. The Oscar
literature is considerable but especially
captivating is a newcomer by Peter H.
Brown titled “The Real Oscar” (Arling-
ton House, 1981). Having read this
thriller, 1 want to share some of its finer
moments with readers of this column.

Founded in 1927

The Academy of Motion Picture Arts
and Sciences was founded in May 1927.
The organizers believed that by recog-
nizing outstanding achievements in
filmmaking future excellence would be
stimulated. Louis B. Mayer, one of the
founders of Metro-Goldwyn-Mayer,
suggested: “What we need to do is focus
new attention on movie achievement.
Academies and institutions reward
excellence in other fields, why shouldnt
we?" And so...Oscar was born.

In the intervening decades, he has
been sought and spurned, revered and
reviled, called an incentive for excellence
and a commercial tool.

From an initial membership of less
than 300, the Academy has grownintoa
professional honorary organization
composed of 4,000 motion picture
craftsmen and artists. Its stature has
grown to the point where it provides
unparalleled incentives for higher levels
of technical and artistic achiévement
among all branches of filmmaking
throughout the world.

When they passed out the first Oscar
statuettes at the Hollywood Roosevelt
Hotel on May 16, 192%, Jean Harlow
was still an extra player, Gary Cooper’s
career had yet to get off the ground, and
the voters couldn’t decide whetherornot
they should allow sound films into the
competition.

When the Oscar awards got under
way, their beginnings were modest.
There are some who said the academy
was formed as a glorified publicity stunt
to add a note of the highbrow to the
scandal-ridden movie industry. It was
just a small group getting together fora
pat on the back.

Today’s Oscars are awarded, by and
large, for talent forged by hard work.
Not so years ago. Oscar’s flaw in the
initial years was a strong tendency to
arrange awards by the establishment to
the establishment; it was the way you
played the game that got you an Oscar,

not how well you played it. Perhaps
history will never know how few people
decided the Oscars in the 1930s. One
thing is certain: the processes were
dominated by the producers and the
studio bosses.

It often seemed that actors who toed
the studio line got Oscars — the rest
didn't. Those shunned by the establish-
ment included George Raft, Marylin
Monroe, Alan Ladd, Errol Flynn and,

Lights and shadows of Oscar

most of all — John Barrymore.
" The great profile

Barrymore, who in his prime was the
best actor on or off the screen, had two
counts against him. First, he was the
great off-screen lover of his time. While
Rudolph Valentino and Ramon No-
varro got the girls on the movie set,
Barrymore got much further, and the
studio bosses, most of them pretentious
lechers, fumed at Barrymore's easy
conquests. Second, he refused to play
by the rules. Like Errol Flynn later, he
drank too much, snickered at Holly-
wood's ostentations and spurned invita-
tions to dull weekend parties thrown by
movie moguls. But Barrymore, like so
many others, wanted an Oscar —
desperately, and never got one. Critics
unfurled their columns in protest, but to
no avail.

Bombshell and swashbuckler

Marilyn Monroe was reportedly
never nominated because her studio,
Fox, never thought of her as anything
more than a blonde sexpot who made

‘money. And she was preceded by a long

tradition of bombshells that didn't get
nominated including Mae West and
Jean Harlow. Errol Flynn was similarly
typed by Warner Brothers as a swash-
buckling hero without true acting
ability. Both Monroe and Flynn longed
for serious dramatic parts. Both are
appreciated more today as time vindi-
cates these exceptional if turbulent
personalities.

More losers

The Academy of Motion Picture Arts
and Sciences has to live gracefully with
the fact that it never gave Greta Garbo
an Qscar; or Cary Grant, or Alfred
Hitchcock, or Judy Garland. The
cream of the “unawarded” includes
John Garfield, Paul Newman, Charles
Boyer, Leslie Howard, Merle Oberon,
Edward G. Robinson, Franchot Tone,
Montgomery Clift, Marlene Dietrich,
Fred Astaire, Peter Sellers, James
Mason, Kirk Douglas, Peter OToole,
Richard Burton, Robert Mitchum,
Irene Dunne, Liv Ullman, Shirley
MacLaine, Robert' Redford, Tyrone

Power, Tony Curtis, Charles Bickford *

and Bob Hope.

A still greater number of outstanding
movies got no Oscars, films like
“Charge of the Light Brigrade™ (1936),
“Citizen  Kane” (1941), “Quo Vadis™
(1951), “Mutiny on the Bounty™ (1962),
“The Turning Point” (1977).

Winners

To win an Oscar is a distinction that
also brings financial fringe benefits.
Economists put the value of a major
Oscar at a million dollars in 1965; nowa
nomination alone is worth that — to a
picture or to a star. When Olivia
Newton-John appeared on the ‘Oscar
stage *~ sing th2 nominated <ong
“Hopelessly Devoted to You" (from
“Grease"), record stores across America
and in England and France, particularly

France, couldn’t get enough copies of the
soundtrack to meet demand.

Oscar began turning-from gold to
platinum in the early 1970s. Billy
Friedkin, director of the Oscar-winning
“The French Connection” believes the
award added “at least $5 million to that
picture’s gross income.” “There's no
money in getting an Oscar per se,” says
Ernest Borgnine, Oscar winner for
“Marty,” “but in time you may be
offered a million dollars in parts.” A
prime example of this Oscar upmanship
is.Gene Hackman, who took one of the
Oscars for “The French Connection.”
Hackman's fee per picture jumped from
$200,000 to $500,000 after he won the
best actor honor.

“One Flew Over the Cuckoo’s Nest™
won all five of the major Academy
Awards. Film writer Gregg Kilday
wrote that the five Oscars probably
added an additional $43 million to this
film's box office take. And Universal
announced that the best picture award
added $30 million in profits for their
winner, “The Sting.”

'Bllwlnneu

Many films have bagged more than
one Oscar. Here are the top winners: 1
Oscars — “Ben-Hur™; 10 Oscars —
“West Side Story™; nine — “Gone with
the Wind,” “Gigi™; eight — “Cabaret,”
“From Here to Eternity,” “My Fair

- Lady,” “On the Waterfront™; seven —

“The Best Years of Our Lives,”*The
Bridge on the River Kwai,” “Going My
Way,"” “Lawrence of Arabia,”“Patton,”
“The Sting.”

Thank you very much

The following are some memorable
excerpts from acceptance speeches
uttered upon winning Oscar statuettes.

Barbara Streisand, for “Funny Girl™
(best aetress): “Hello, gorgeous.™ .

Jane Wyman, for “Johnny Belinda”
(best actress, playing a deaf mute): “I
accept this very gratefully for keeping
my mouth shut; I think Il do it again.”

Edith Head, for “Roman Holiday™
(best costume design): “I'm going to
take Oscar home and design a dress for
it.”

John Wayne, for “True Grit” (best

actor, playing a one-eyed sheriff): “I
should have put on that eye patch years
ago.”
__ Composer Dimitri Tiomkin, for “The
High and the Mighty™ (best musical *
score): “To all those who helped me get
where 1 am: Bach, Beethoven, Brahms,
Richard Strauss, Johann Strauss...”

The Ukrainian connection

While it doesn't happen often, Oscars
have been known to fall into Ukrainian
hands.

The above-mentioned Dimitri Tiom-
kin, of Ukrainian stock, won three
Academy Awards for film music, These -
he got for his outstanding work in
“High Noon" (starring Gary Cooper,
1952), “The High and the Mighty™ (with
John Wayne, 1954), and “The Old Man
and the Sea™ (starring Spencer Tracy,
1958). He also received two additional
Oscar nominations for “Giant™ (1956)
and “The Alamo” (1960). In his book,
“Please Don't Hate Me,"” Tiomkin
reflects on his Ukrainian background.

Nick Adams (Mykola Adamchuk)
was nominated for an Academy Award -
as best supporting actor in the film
“Twilight of Honor" (1963). In an
interview (“Motion Picture,” March
1957) Adams reportedly claimed he wes
of Ukrainian descent. His Ukrainian
heritage is confirmed also by other
sources.

(Continued on page 14)

SENIOR CITIZENS’

CORNER

Dear UNA Seniors:

Hello! Spring has finally arrived, and can the UNA Seniors Conference VIII be

far behind? Indeed not!

Confirmation of the upcoming conference was received on Friday, March 26,
from Dr. Roman Borkowsky, president of the Association of UNA Seniors.

Preliminary data is as follows:

Conference VIII week at Soyuzivka, Kerhonkson, N.Y.
Sunday afternoon, May 30,to Friday afternoon, June 3
Rate for five days: $85 per person
Room deposit: $10 per person
The seniors conference will open immediately after the close of the 30th Regular
Convention of the Ukrainian National Association in Rochester, N.Y,
“Further conference information will be forthcoming after the executive board

holds its early-April meeting.

In the meantime please mail your reservations and deposit checks to: Walter
Kwas, Manager, Ukrainian National Association Estate, Kerhonkson, N.Y. 12446;

telephone: (914) 626-5641.

Our UNA

In the March 16-17-18 issues of Svoboda we read Stepan Lewchuk’s
commentary “Reading the Minutes of the Supreme Assembly” dwelling on the
annual meeting that had taken place at Soyuzivka, June 8-12, 1981.

On March 17, Svoboda also published as commentary by Mychajlo Olshansky:
“Meni soromno za nykh.” (*I am embarrassed for them.”)

When the English translation of Mr. Lewchuk’s commentary appeared in the
Sunday, March 21, edition of The Ukrainian Weekly, the UNA seniors were also
embarrassed to learn about the actions of 11 Supreme Assembly members.

Who are the seniors? They are the ones who built the UNA! Fifty-years-plus of
work! They held posts in every category: supreme vice-president, supreme
secretaries, supreme auditors, supreme treasurers, chief editors of Svoboda.

Today’s UNA seniors held (and in many instances, still hold) leadership posts in
our UNA branches both in America and in Canada. They sacrificed all for UNA:
brainpower, encrgy, time, personal funds. They had but one lofty aim:to bequeath
to their children, grandchildren, great-grandchildren a UNA that future
generations would be proud of and inspired enough to carry on the work of their

forefathers.

(Continued on page 14)
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 Easter in Volhynia:

from Willow Sunday
to Easter Tuesday

The text below is adapted from an

" article titled “Volhynian Easter Folk

Traditions,” that appeared in The
Weekly, 40 years ago, on April 7,
1942.

In Volhynia the observance of the
traditional Easter customs begins a
week before Easter, on “Willow
Sunday™ just as it does in other parts
of Ukraine. On that Sunday, every-
one in the village goes to church, in
order to receive at the end of the
liturgy, during the anointing, a
blessed pussy willow branch.

In distributing the willows, the
priest tries to give ones with the most
catkins to the older people, because
tradition holds that as many catkins
as there are on the willow, so many
stacks of wheat will one's crop bring
that year. Lighted candles are some-
times fastened to the branches of the
willows.

Upon emerging from the church,
the young people strike one another

§ with the willows saying: “The willow

strikes, not I, in a weck Easter will be
here.”

Returning from church with lighted
candles and the willow branches, the
people put away the branches for
safekeeping. The branches are be-
lieved to possess miraculous powers.
Often the willow is stuck into the
thatched straw roof in order to
protect it from lightning, or fastened
to the gate to keep mice away, or
buried in the ground so that the earth

8 may yicld water in times of drought,

or used to drive the cattle to the
pasture in order to make them sound
and healthy. Most often, however, it
is placed behind a holy icon.

The entire Holy Week among the
people of Volhynia, is called “White
Week.” It is believed that whoever
whitewashed his home during that
week is sure to have a very clean
home for a whole year.

On Maundy Thursday some bathe
in the river as the water is supposed
to have special cleansing powers on
that day. In the evening they attend
the “Poklony™ services in church.
Returning home they carry a lighted

§ candle, which they use to burn out

the figure of a cross on a rafter in
order to protect the home from
thunder and lightning. Later, they
have supper in commemoration of
the Holy Supper of Christ and his
disciples. The meal usually consists
of pampushky similar to doughnuts,
borshch and fish.

On Great (Good) Friday the people
fast until the conclusion of the special
church services that morning during
which the “plashchanytsia™is brought
out to lay in state before the altar. In
the evening of that day they again go
to church, while outside the children
make the air resound with wooden

® -clappers. On Holy Saturday women

finish preparing food and delicacies
for the holiday.

Throughout the entire Holy Satur-
day night, until Easter morning a fire

is kept burning in the home hearthsas

well as outside neayr the church. Here,

3 around the large fire, the villagers
§ gather for the all-night reading and
g singing from the holy scriptures.

Everyone who joins the circle brings
with him a log or tar barrel which he

K casts in the fire in order to make it

Families gather in front of the church to bless their Easter
baskets, as depicted in a glasspainting by Yaroslava
Surmach Mills. The celebration of Easter and the
rated by the bl

Resurrection is co

burn better. All sorts of “unnecessary
things™ — like old vestments, liturgi-
cal books, icons and even the “tsarski
vorota” of the iconostasis — are
taken out of the church and burned
in the fire.

In this manner many valuable
church relics used to be destoryed. In
1927, for example, “tsarski vorota”
built sometime around the 16th
century were burned in the village of
Sukhodoli, in the Volodymyr district.
The origin of this custom probably
dates back to pagan times when such
fires were burned in honor of pagan

ing of food

gods, such as Perun, god of thunder
and lightning, whose images were
usually of wood, with a silver head
and a golden mustache. In Christian
times the fire on Holy Saturday night
is said to commemorate the campfire
that the guards over Christ's tomb
kept burning the night before He
resurrected.

At midnight, the villagers flock to
the ‘church for Matins. When the
doors are opened with the sign of the
cross, everyone hastens to get inside
to pay homage to the resurrected
Christ. The divine liturgy follows, and

that sustains life. The traditional foods that are blesfed

include: paska, (the Easter bread), ham, sausage, butter,

cottage cheese, eggs, horseradish, salt. Pysanky are blessed
along with the foods. -

then the Easter baskets filled with
holiday foods are blessed.

As soon as the blessing is over,
everyone hurries home, for there is a
belief that he who gets homie first
with his paska, will be the first to
gather up his crops, and furthermore,
his crops will be best protected from
rotting in storage. That is why the
household usually entrusts the one in
the family that is strong enough to
make his way out of the milling
crowd and fleet enough to run home
the fastest to carry the Easter basket.

(Continued on page 11)

Ukrainian pysanky:
symbol of renewal,
ancient talisman

Traditionally the egg, both plain
and decorated, has been an object
which carries a strong mystical and
symbolic force. It has been associated
with the myth of creation, with the
concept of birth and the hope for
abundance.

In Eastern Europe, particularly
Ukraine, the decorated egg, first
introduced in pagan times as a
symbol of sun worship and the
worship of the renewal of life in
spring, was passed on to Christian
times.

There is an ancient beliel among
the Ukrainian Hutsuls of the Car-
pathian Mountains that when people
stop the custom of exchanging Easter
eggs — pysanky — the world will come
to an end, Older people exchange py-
sanky on Easter Sunday as tokcus vl
good will and promises of a better
“new life” which the egg symbolizes.

Young men vie with one another in
collecting the greatest number of
these pysanky from the young girls.
A girl can present her favorite beau
with a pysanka as a hint that his love
and courtship is welcome,

LR
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Schools of Ukrainian studies
The goal: transmitting
Ukrainian cultural heritage

by Marta Korduba

In last week's issue of The Ukrainian
Weekly, Part | of this two-part series
examined obstacles confronting teachers
of schools of Ukrainian studies, as

experienced by threa young. teachers; .

Olenka Halkowycz, Darka Uzdejchuk and
Andrij Shevchenko.

They cited the lack of parental and
family involvement, apathy on the part of
students, and the absence of pride in
one's Ukrainian identity as factors
contributing to the aftrition of students
and the lowered academic standards in
today's schools of Ukrainian studies.

Despite the difficulties encountered
within the classroom, the teachers
projected a positive direction for the
future of Ukrainian schools. In Part || we
examine teachers’ objectives and their
suggestions and forecast for the future of
schools of Ukrainian studies.

In addition to being young, exube-
rant and obviously dedicated mem-
bers of the Ukrainian school system,
Olenka Halkowycz, Andrij Shev-
chenko and Darka Uzdejchuk (per-
haps not entirely coincidentally)
share one other characteristic: they
are also children's counselors in
Ukrainian youth organizations —
Ms. Uzdejchuk and Mrs. Halkowycz
in SUM-A; Mr. Shevchenko in
ODUM.

Teaching and counseling are both
time-consuming ventures. According
to the three teachers, preparation for
Ukrainian school's weekly classes
consumes some four to 10 hours.
While Saturday mornings are de-
voted to the classroom, afternoons
are spent leading activities for their
respective youth organizations.

What is the motivation behind this
commendable investment of time
and energy?

“Sometimes | wonder,” Mr. Shev-
chenko chuckled, then shifted to a
contemplative tenor. “Each class,
each child is unique. It'sa it

me at the graduation of my high
school students. I felt that we were

.involved in a common effort, and

that we had attained our goalstoge-
ther. through years of hard work, he
said

. Ms. Uzdejchuk added: ‘_;lt‘g a

p nt to see
the students react to the literatvs:
they are studying: to cry, to laugh
with the material, That’s a difficult
stage to reach in teaching; but well
worth the trouble.”

“Subconsciously, I suppose, my
main objective in teaching is the
transmittal of cultural heritage from
myself to my students, in very much
the same way a parent hands down
his heritage to his child,” said Mr.
Shevchenko. “Upon reaching adult-
hood, we must honestly ask ourselves
what kind of a community are we
building for our children?”

Mrs. Halkowycz described her
involvement in the schools-of Ukrai-
nian studies as a direct response to a
need in the Ukrainian community.
“It's up to each individual to decide
how he or she can best answer the
community’s needs, according to his
or her talents and capabilities.”

Being young Ukrainian Americans
with a knowledge of the Ukrainian
language and subjects qualifies Ms.
Uzdejchuk, Mr. Shevchenko and
Mrs. Halkowycz to provide a crucial
link between the American and
Ukrainian cultures.

“I find that being young helps me
relate to my students. Since I've
encountered many of the same dilem-
mas of dealing with a bicultural
identity as a child, I'm better able to
recognize and to address the challenges
which face my students as Ukrainian
Americans,” said Ms. Uzdejchuk.

“Today's students are more recep-
tive to the American approach to
learning as opposed to the European
style,” said Mr. Shevchenko. “Tea-
chers in Ukrainian schools need
more teaching aids patterned after

source of learning and stimulation to
me. | find that 1 learn more by
teaching than | did while I was in
school; teaching requires a lot of
research to supplement the know-
ledge I acquired in Ukrainian school
as a student.”

“Probably the most rewarding
aspect of teaching is feeling that Iam
a part of their (students’) accomplish-
ments. This became very obvious to

those used in American schools.
Visual aids such as slides, films and
posters would help me in presenting
Ukrainian history.” He noted that due
to the limited vocabulary and the low
level of comprehension of the Ukrai-
nian language, he is behooved to
rewrite each lesson into simpler
Ukrainian.

Ms. Uzdejchuk said she agreed with
Mr. Shevchenko that a means of

presenting complex material in basic
Ukrainian vocabulary should be
devised. “This would make interme-
diate textbooks much less intimi-
dating, and more approachable,”she
added.

Mrs. Halkowycz noted that she
has found the teaching materials
available for the primary grades to be
sufficient. She recommended the use
of a teaching tape produced by the
Ukrainian National Women's League
of America which includes children’s
songsard pociryasa learning device.-
“Expensive, bulky teaching aids
may be impractical, considering that
schools of Ukrainian subjects ope-
rate on a weekly basis, and that
classroom time is very limited. How-
ever, inexpensive, simple tools such
as flash cards are very effective,” she
said. -

Although the need for updated
teaching materials may pose a pro-
blem for many teachers, a more
difficult task lies in developing pride
in their students’ heritage.

“Teachers must present Ukrainian
culture as more than pysanky and
kovbasa. In order to stimulate pride
in one’s culture, one must strive for a
deeper understanding of the culture,
rather than to complacently accept
the mundane surface as an adequate
representation of one's cultural
heritage,” said Mrs. Halkowycz.

“A means of cultivating ethnic
pride is to present the accomplish-
ments, history and culture of Ukrai-
nians in juxtaposition to the world
arena,” said Ms. Uzdejchuk. That
was one of the key concepts conveyed
at the pedagogical courses which Ms.
Uzdejchuk attended at the Ukrainian
Free University in Munich during the
summers of 1980 and 1981. “It's
important to highlight world per-
sonalitics, events that have taken
place concurrently with Ukrainian
events. Relating Ukrainian issues to
the rest of the world makes the
subject matter relevant to the stu-
dents,” said Ms. Uzdejchuk.

“I bring in current newspapers in
an effort to cover the events taking
place in today's Ukrainian commu-
nity,” said Mr. Shevchenko. “Stu-
dents must know and understand the
community of which they are a part,
if they are eventually to become
active participants.™

The teachers acknowledged that
the education of today's Ukrainian
youth implies an investment in to-
morrow’s active Ukrainian adults, If
such is the case, one can only guess at
the true success of schools of Ukrai-
nian <twdies by estimating how

many of the students will become an
integral part of the Ukrainian com-
munity as adults. How committed
will they be to tomorrow’s Ukrainian
schools? How well will our Ukrai-
nian schools have prepared them for
an active role in the community?

Although all three teachers felt
that they were not able to estimate
the percentage of students who
would eventually become active
adults in the Ukrainian community,
they agreed that Ukrainian schools
would increase the probability of
children becoming active youth and,
eventually, active adults.

“Although knowledge of one's
culture doesn't ensure future partici-
pation, it maximizes the chances of
one taking interest in his or her
community. How can one expect a
child to be an active, proud Ukrai-
nian, if he grows up knowing nothing
about his Ukrainian history or cul-
ture?” asked Mr. Shevchenko.

Ms. Uzdejchuk stated that al-
though fighting apathy and assimila-
tion may seem like a losing battle at
times, Ukrainian Saturday schools
present an opportunity to divert the
course of complete assimilation.

“It was easier for our parents
(immigrants) to convey their culture
to us. The need for Ukrainian schools
is much more urgent for us, whose
knowledge of the culture is no longer
first hand. Retaining our identity
becomes twice the effort. Therefore,
our community must provide Ukrai-
nian schools in order to supplement
the learning which may or may not
take place in the home,” said Mrs.
Halkowycz.

Although it was difficult to extract
confirmations that the majority of
students would become champions
of the Ukrainian community, and the
Ukrainian school system turning the
tide of progressive assimilation and
diminishing Ukrainian school enroll-
ment, the three teachers exhibited
fiery conviction that Ukrainian
schools are instrumental in retaining
the Ukrainian identity of forth-
coming generations.

Perhaps the sentiment of the
teachers can best be expressed in a
statement made by Mr. Shevchenko:
“My parents, teachers and other
members of the Ukrainian commu-
nity put immeasurable time and
energy into giving me the opportu-
nity to learn about myself, and my
heritage. As a result I feel proud to be
a part of the Ukrainian culture — to
consider myself Ukrainian. Qur
children deserve that same chance.”

EDUCATIONAL
LOANS

A UNA

SERVICE

FRATERNAL

70 MEMBERS

UNA STUDENT EDUCATIONAL LOANS

The loan will bear a modest interest rateof 3% a year only on loans made. Interest

period.

Juvenile members ages 5 to 10 earolled for $15.000 of NEW
protection. they will be guaranteed a loan of $6.000

The protection herein referred to must be under UNA P-20 Certificate

d 2 54.000 E

will accumulate during the period of schooling and be paid during repayment

As of November 1. children up to 4'» yeats of age who enrall for $15.000 of insurance will be guaranteed a $5.000 educational loan. Should they
enroll for §25.000 of insurance. they will be guaranteed a loan of $7.500

| Loan_ If enrolled for $25.000 of

will be g

il Juverile 1s under age 21 when loan is granted
Educational Loans will be made over a four year period onfy for tuition to the coflege or institution of higher fearning

A tormal notice that loan is guaranteed will be sent-mth Certificate of Protection when it is 1ssued atter November 1. 1980.
Certificate must remain in good standing with ail assessments and dues paid unhil Educational Loan s granted and throughout repayment period.
Certificate must be assigned to UNA during the perrod of the loan and its repayment Either parents or guardian must guarantee repayment of loan

Repayment of loan begins the 3 months following graduation of applicant and mus! be fully repaid over 2 maximum of twenty equal quarterly

instaliments

Sbould ég!lrladrqrf_gdpc_ri!llugl iqu,i-qnt‘h;iﬁg-_q v.;ua-s-szcu[ed be reduced or ::Lqéthaled the legnmenf pp'n-{m \g;i_ll begin m]ipﬂiullcll.y i ——
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UOL sponsors Lenten program

NORTHAMPTON, Pa. — The Ukrai-
nian Orthodox League Chapter of the
Assumption of the Virgin Mary Ukrai-
nian Orthodox Church sponsored a
Lenten Fellowship under the theme of
“The Vision of New Life” on Saturday,
March 27.

The speakers were the Rev. Taras
Chubenko, pastor of St. Demetrius
Ukrainian Orthodox Cathedral in
Carteret, N.J., who spoke on the

“Triumph of Orthodoxy” and Arch- .

bishop Constantine of Chicago, who
spoke on “Repentance and Great Lent.”

On Friday, March 26, Archbishop
Constantine celebrated the liturgy of
the presanctified gifts, assisted by the

Rev. John Panasiuk, pastor. This was
followed by a coffee-hour in the parish
hall.

Archbishop Constantine celebrated
hierarchal divine liturgy of St. Basil the
Great, on Sunday, March 28, assisted
by the Rev. Panasiuk and Rev. John
Zazworskey of Alleptown, Pa. Sub-
deacon David Vito of Ambridge, Pa.
assisted the celebrants.

Following the liturgy, an -informal
luncheon was held in honor of the
archbishop. The Sisterhood of Faith,
Hope and Love prepared the luncheon
and assisted the UOL Chapter in pre-
paring the meals for the fellowship.

Catholic veterans

NEW YORK — The members and
friends of the St. George Ukrainian
Post No. 401 of the Catholic War
Veterans, assembled in the private
dining room of a Chinese restaurant
near the St. George Ukrainian Catholic
Church of New York City on Sunday,
March 21, to celebrate their 37th
corporate communion with cocktails
and a brunch.

The room was completely filled up as
the emcee, retired 'N.Y. Police-Lt. Harry
Polche, a past national commander of
the Ukrainian American Veterans,
opened the festivities with a prayer in
memory of the three Post members who
had-died during the past year

Post Commander Mlchael Luchu:l‘ a
retired N.Y. Police captain, spoke of his
military government experiences with
Ukrainian displaced persons during and

hold brunch

after World War 1.

The featured speaker at the gathering
was the Rev. Leo Goldade OSBM, who
is now assigned to the St. George
Ukrainian Catholic Church. Father Leo
is unique in the New York area in that
he is not of Ukrainian but of German
descent. However, having studied
grammar and vocabulary, he has mas-
tered the Ukrainian language and
conducts missions and preaches ser-
mons in it.

The brunch was concluded by Father
Leo, who voiced a prayer for the coming
year, asking that the members and their
friends enjoy good health and continue
to be active in church and community
affairs. Commander Luchuf also stated
that the veterans intend totake an active
part in the St. George's Church street
fair which is scheduled for mid-May.

i UNIVERSITY PARK, Pa.:
§ fourthannual Penn State Slavic Folk
g Festival sponsored by the depart-
i ment of Slavic languages will be held
& in the Robeson Cultural Center on

Easter in Volhynia...
(Continued from page 9)

Where it is necessary to go to the
next village to have the food blessed,
the farmer’s best horse receives
unusual attention during the pre-

ceeding days in order for himtobein .

1op condition on Easter Sunday.

While the table is being prepared
for dinner on Easter, it is a custom to
rub a colored egg against one's
cheeks in order that they be fresh and
glowing. A lighted candle is placed
on the table, and the dinner begins
with an exchange of greetings and all
share pieces of a blessed egg.

When all have eaten their fill, the
older folks go to sleep, for they have
been up all night. Meanwhile, the
younger folks take as many colored
and decorated eggs as they can get

and go outside to the grounds
surrounding the church, where they
exchange Easter greetings. Then
opponents tap the eggs they brought
with them to see who has the strongest
egg. :

The one whose egg breaks as a
result must surrender it to the winner.
This custom is taken so seriously by
some that eggs are purposely pre-
‘pared in 2 manner that makes it very
difficult to break or crack them. Some
even fill an emptied eggshell
with melted wax. "

Meanwhile the young girls gather
on the green and begin the traditional
Easter “hahilky,” weaving dances
accompanied by singing.

Thus, the celebrations of Easter
Sunday end, but the joyous holiday
season continues on Monday,
“Oblyvany Ponedilok™and Tuesday.

PREVIEW OF EVENTS

Sunday, April 18

NEW YORK: Traditional Ukrainian
“hahilky” will be performed by
school children on East Seventh
Street outside St. George Ukrainian
Catholic Church after the noon
divine liturgy. The children were
taught the Easter ritual dances by

! Daria Genzs, -co-dicector of the

Verkhovyntsi Ukrainian dancers.

| Wednesduy, April 21

NEW BRUNSWICK,
Ukrainian and Polish clubs of
¢ Rutgers University will co-sponsor a

| lecture by Dr. Bohdan Wytwycky,

author of “The Other Holocaust,” on
& “The Specter of the Nazi Holocaust
&4 and Its Impact on Intergroup Rela-
& tions”at 7:30 p.m.at Room 120 A. B.
£ C at the Busch Student Center.
i Refreshments will be served. For
i information and directions call: (201)

| 969-2065.
.ff Friday, April 23

The

the Penn State campus from 9 a.m.

& until 10 p.m. today and from 9 a.m.

until 5 p.m. on April 24, The festival

i will feature displays of Slavic folk
% arts and artifacts. Ukrainian Easter

Pafriah’s.. "

(Continued from page 1)
“Moreover, the Holy Eucharist is a
symbol of unity among true believers.
Can we allow ourselves to perpetually
be divided by arguments and hostility?

\When we unite with Christ in the Holy

Eucharist, we are united with all his
members ..: The Spirit of Christ willend
hostility and will bring harmony, love
and peace,” they wrote.

The pastoral message also took note
of the upcoming millennium of Christi-
anity in Ukraine, saying that the most
important way to prepare for the
celebrations of this event is to realize
that “we must live each day with the
Eucharistic Christ... we must unite with
the Lord in this sacrament of love.”
They called on all Ukrainian Catholics
throughout the world to receive the
Eucharistic Christ daily, if possible.

N.J.: The .

egg painting and icon painting will be § .
demonstrated.

Choral and dance groups will be
featured as well as individual vocal- §
ists and instrumentalists. A band will
play for dancing on Friday evening
and Saturday afternoon. Slide shows
and an ethnic snack bar will be

featured..

NEW YORK: Members' night wilt &
be held at the Ukrainian Institute of §
America, 2 E. 79th St.,at 7 p.m. The }§
evening will provide an opportunity
for UIA members and friends tomeet §
each other and the board of direc- §
tors, and to find out about past, §
current and future institute activities. §
The board wishes to inform members §
about a number of topics, including
the success of the newly expanded

educational program and the current

status of the UIA's application fora
tax-exemption. The evening will #
include brief testimonies to the late §
Petro Andrusiw and Bohdan Rak. §

Saturday, April 24

NEW YORK: Opening night of an
art exhibit of works by Themistocles
Wirsta of Paris at 5 p.m. at the
Ukrainian Institute of America, 2 E.
79th St. The exhibit continues
through May.

The hierarchs went on to point out

the bitter fate of the faithful in Ukraine
who are deprived of the opportunity to
receive the Holy Eucharist, “However,
the light of faith shines in their hearts,”
they stressed.

The pastoral letter addressed these
faithful in Ukraine, urging them not to
be afraid and to be brave. “God has not
deserted you. His Resurrection is the
source of all hope and joy. And so, just
as He rose from the grave and raised
Adam up from the dead, so the Savior
will raise you from the grave of enslave-
ment into the joyous light of His
Resurrection.™

In conclusion, Patriarch Josyf and
the hierarchs greeted the faithful on the
occasion of the joyful Easter season and
asked the Resurrected Savior to make
the faithful worthy of receiving His
graces.

On the 40th..

(Continued from page 5)
Hromadsky to recant the act. Then, on October 14 of
that year, the Nazis arrested Bishop Mstyslavin Rivno
and took him to Chernihiv where he remained
imprisoned until December.of that year. From
" Chernihiv, Bishop Mstyslav was. taken to Pryluka,
where he remmncd until spring of 1943 when, in view
of the retreat of the German  from Stalingrad, he was
taken to Kiev.and confined there. At the same time the
Gestapo forbade Bishop Mstyslav to celebrate

services, to preach and to leave Kiev.

In the spring, when the Communists were near Kiev,
friends secretly took Bishop Mstyslav from Kiev to
Lviv. and then to Otvoska near Warsaw, where he
remained incognito in-the home of Metropolitan
Dionisiy until Christmas of 1944. The catastrophe
suffered by the German Army in the East forced the
Germans to change their attitude towards Ukrainians,
and they began to free Ukrainian political prisoners
from concentration camps. Freed among others were
such activists as Col. Andriy Melnyk, Stefan Bandera,
Taras Bulba-Borovets and others. Bishop Mstyslav
then-went to" Warsaw and later-on-to Krakow and

Krynytsa wherc i, ai ine behest of Metropolitan
Policarp,beganthetask of organizing the evacuation of
Ukrainian clergy and their families to the west.

In June of 1944, Bishop Mstyslav found himself in
Bratislava, Slovakia, where, thanks to the assistance
of the president of the Slovak Republic, the Very Rev.
Jozef. Tiso (later murdered by the Communists) he
organized a large camp for Ukrainian escapees. The
Communist attack on Slovakia at the end of the summer
of 1944, compelled Bishop Mstyslav to consider plaris
for further evacuation. Thanks to Bishop Mstyslav’s
energy, in October of 1944, 400 persons departed for
the west, among them 12 Ukrainian Orthodox
bishops, 120 Orthodox and 30 Ukrainian Greek
Catholic priests.

In December of 1944 and in January of 1945, the
bishop, conquering all difficulties which arose due to
the chaos in Germany, traveled the western lands of
Germany in search of a suitable place for Ukrainian
bishops, clergy and their families. In February, he was
able to secure a place for them in Bad-Kissenger.

In the fall of 1946, Bishop Mstyslav departed
Europe for Canada and in so doing, concluded a
period of his life full of difficulties, inconveniences and
flight and also a period of great activity, always under
the same motto and with the same goal for the glory of

God and the good of people.

All that has been said serves only as proof and
affirms what was said in the beginning in the words of
Metropolitan Mstysalv, namely that labar ‘for the
glory of God and the good of people is the.goal and
content of his life.

Any objective observer or researcher of Ukrainian
Orthodox Church and community history and
development can clearly come to the mnclnguon that
the active and leading part played by Metrg
Mstyslav in the pastand contmumgtoday is tesﬁ"ﬁitny
that we Ukrainians are in need of far more, such as
ecumenism in the ecclesiastical field and “sobornist”in
our oomrnumty life. Such resolve is pro'babiy one of
the main reasons for the constant and mos}. vigious
attacks on Metropohun Mstyiluv by the ‘!lmsllc
Communist occupier and his cronies.

Metropolitan Mstyslav, through his Iife,hilﬁr':hn
labors and his contemporary historical accomiplish-
ments for the g]ory of God and the good of .the
Ukrainian people, is deserving, on the occasion of his
84th birthday and the 40th anniversary of his
episcopacy, of Chrisitians’ and Ukrainians’ gratitude
and reverence, and heartfelt and sincere wishes of:
ispola-eti despota — many years, Viadyko.
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Elmira community takes part in
annual upstate international festival

by John P. Dowzycky

ELMIRA HEIGHTS, N.Y. — Cul-
minating wecks of preparatory efforts,
the Ukrainian community of the greater
Elmira area took an active part in the
first annual International Festival on
March 21. This community event,
sponsored by the Elmira Heights branch
of Rotary International, was held at the
Thomas A. Edison High School.

The local Rotary club, cognizant of
the continuing efforts of the local
Ukrainian community, encouraged the
participation of Ukrainians in the
event, dedicated by Rotary Interna-
tional president Stanley McCaffrey to
the theme of “World Understanding
and Peace Through Rotary.”

Ukrainian participation in the festival
was coordinated by the local branch of
the Ukrainian Congress Committee of
America, which is headed by newly
elected officers Peter Kremel, president,
and Paul Nimec, treasurer. The local

dolls, embroidery and other authentic
articles.

Underscoring the fact that-these
displays were among the very best at the
festival was the media attention accord-
ed these exhibits by local television and
press correspondents.

Perhaps the culmination of the U-
krainian participation in the event was

the - performancs- by the St. Nicholas

Ukrainian Catholic Church Choir
during the entertainment program. The
30-member chorus, directed by John
Waschezyn performed five numbers.

Of the many performing groups —
which included members of the local
Polish, Indian, Arabic, Italian and
African communities — the Ukrainian
choir added a certain dignified element
to the diverse program, being the only
choral group. The enthusiastic applause
by the 500-member audience at the end
of the choral performance confirmed
the prominent place secured by the

Uk choir in the entertainment

Ukrainian efforts were cor d in
three areas: cuisine, art and music.

The culinary efforts, centered on the
selling of pyrohy and holubtsi to the
public attending the festival, were
undertaken by the women of St. Nicho-
las parish. These workers included:
Sophie Bilsky, Anastasia Kremel, Anna
Kowilich, Anna Hordeyczuk, Anna
Martyniak, Jaroslawa Homerda, Anna
McKee, Pauline Kwasney, Aleck Kwas-
ney and several others.

Also featured as part of the festival
were Ukrainian art displays by Niko-
laus Magera and his family and by
Mrs. McKee. Occupying an area larger
than that of any other participating
group, the Ukrainian displays featured
ceramics, books, woodcarved items,

aspect of the festival.

After the day's festivities, the Ukrai-
nian participants in the festival were-
treated to a reception in the parish hall
of St. Nicholas Church. During that
time, the UCCA president, Mr. Kremel,
offered his sincerest thanks for the
harmonious and successful efforts by
the Ukrainian community in this en-
deavor.

Rotary International’s festival theme
was echoed by virtually all in atten-
dance that day: “Only by understanding
each other may we be understanding of

others; and if, by sharing our heritage, -

we may understand the rest of the
world, world peace bccomcs more of a
reality.”

School systems...

(Continued from page 6)
role in school (parent, teacher-parent
organizations) so as to assure that
proper and factual instructional mate-
rials that deal with Ukraine, Ukrainian
people and culture are available.

6. Tg act as a communication center
for all parents, students and organiza-
tions an issues and problems that deal
with ihproper representations of our
historysand people in public or other
schooksystems.

7. To act as an information center on
available educational resources dealing
with Ukraine. To provide information
on vagious laws, (local, state and
federal) that assure equality in educa-
tion and protect the individual rights of
the students and parents.

We feed letters and statements from

students of public or private elemen-
tary, junior high or high schools (or
parents) relating unfortunate experiences
in regard to the true representation of
Ukrainian history. Positive experiences
in which teachers were willing to listen
and correct inaccuracies should also be
described (save one copy for your own
board of education in your area).

We have begun a lawyers’coalition to
advise the committee on matters that
pertain to the movement. We welcome
all Ukrainian American lawyers willing
to help us to contact the committee.

Qur wish and intention is to work
with all other movements, institutions
and organizations that serve the Ukrai-
nian American cause inthe United States.

The committee’s mailing address is:
Spadshchyna, ¢/ o Zoria Malachowsky,
33-52 Utopia Parkway, Flushing, N.Y.
11358.

4

gred

THE COMMITTEE FOR THE

8th ANNUAL
UKRAINIAN FESTIVAL

to be held at the
¢ Garden State Arts Center in Holmdel, N.J.
akes note of the following change regarding festival ticket sales.
Presently, WALTER YURCHENIUK has assumed
responsibilities as ticket chairperson.

£ though a limited amount of tickets are still available from DNIPRO at 698 Sanford Avenue in
N.J.. for tickets please write to: WALTER YURCHENIUK, 283 Brook Avenue, Passaic, N.J.
07 Tel.: (201) 470-0035 only between 6-9 p.m.

# rinformation on concession stands please contact MRS. ANNA BANASEWYCH-MIELE at 7 Ever-
‘ourt in Piscataway. N.J. 08854, Tel.: (201) 463-9248. 7 p.m. — 9 p.m. only.

—

¢

WINNIPEG — The 1982 Canadian
Herituge Festival will be held in the
province of Manitoba on July 14-27, Jim
Fleming, the minister of state for
multiculturalism, announced on March
23, following discussions with Eugene
Kostyra, Manitoba’s minister of cultural
affairs and historical resources.

Under the sponsorship of Multicul-
wralism Canada, the Canadian Heri-
tage Festival is an annual folkloric
performing arts event which has been
held with provincial cooperation and

Canadian Heritage Festival slated

support since its inception in 1974.

Mr. Fleming said that this years
Canadian Heritage Festival, which is
being provided with $250,000 in federal
funds, will showcase the variety and
quality of folkloric performing arts
talent from across Canada, with parti-
cular emphasis on Manitoba's heritage
communities. Events are scheduled for
Brandon, Selkirk and Winnipeg.

The towns of Brandon and Selkirk
are celebrating their 100th anniver-
saries -this year..

# L]

House Foreign...
(Continued from page 1)
Accords and to request the Soviet
government to release members of this
group, and to cease the persecution and
imprisonment of those citizens in U-
kraine asking for the institution of
national, civil and individual rights in
accordance with the Soviet Constitu-
tion, the United Nations Charter, the
Universal Declaration of Human Rights,

and the Helsinki Accords.

In his testimony before the Subcom-
mittee on International Organizations
and Human Rights, Rep. Dwyer
urged its passage and denounced the
persecution of Ukrainians in the Soviet
Union. “When will it ever end?” asked
Rep. Dwyer, “this is the fundamental
question on the lips of every Ukrainian
who seeks simple justice and is silenced
for his query. We owe it to our heritage
to make sure that the human-rights
message resounds over and over again.
House Concurrent Resolution 205
presents an opportunity to raise our
voices; there can never be enough of
them.”

AHRU has called upon the members
of Ukrainian community in the United
States to contact their congressmen
without delay and ask them to support
this important resolution when it comes
before the House for the floor vote. The
text of the resolution, the names of its 75
sponsors and other pertinent material
may be obtained by contacting: Ameri-
cans for Human Rights in Ukraine, 43
Midland Place, Newark, N.J. 07106.

assisted Rep. Dwyer by providing the
necessary information to all the mem-
bers of the House of Representatives.

Several co-sponsors actively pro-
moted congressional actions on sub-
committee and committee levels, espe-
cially Rep. Frank Horton (R-N.Y.),
who disp'ayed a keen interest by his
constant prodding and inquiries on the
status of this resolution.

Reps. Fenwick and Dwyer both
expressed hope that H. Con. Res. 205
will be presented for floor action
sometime soon after the Easter recess.
Rep. Thomas P. O'Neill Jr., speaker of
the house, assured AHRU that he is
supportive of the resolution’s objectives
and will keep AHRU's concerns in mind
when the resolution comes before the
House for its consideration.

The preamble to the resolution de-
clares that the Soviet Union flagrantly
persecutes and imprisons citizens of
Ukraine who are lawfully engaged in
asking their government to observe
national and human rights in Ukraine.
It stresses the continued violation of
human rights by the Soviet Union, and
in particular, its persecution of the
members of the Ukrainian Helsinki
Monitoring Group.

It further states that these are factors
that contribute to tensions between the
East and West which create doubts
about the validity of the Soviet Union’s
international commitments,

The resolution itself asks the presi-
dent of the United States to proclaim
November 9, 1982, asa day honoring the
Ukrainian Public Group to Promote
the Implementation of the Helsinki

Ukrainian groups...

(Continued froin page 4)
many other international organiza-
tions. “All of this has had no effect on
the Soviet Union,” Mr. Bush said.

At the beginning of his remarks Vice
President Bush held an object in his
hand which he described as a Soviet
mine and said: “It’s called a ‘butterfly’
mine, because when it's dropped from
Soviet helicopters, it flutters softly to
the ground. At that point, any resem-
blance to one of nature’s most gentle
creatures ends.”

Similar rallies, concerts and demon-
strations took place in several other
American cities and throughout the
world.

President Reagan, when he signed the
Afghanistan Day proclamation on
March 10,”dedicated the flight of the
space shuttle Columbia to the people of
Afghamslan The president said that
just as the shuttle represents “man’s
finest aspirations in the field of science
and technology, so too does the struggle
of the A.fghan people represent man’s
highest aspiration for freedom.”

The Namysto vocal ensemble performs at the Afghanistan Day concert in
Washington. From left are: Natalia Zacharczenko, Sonia Krul, Vera Z\ndiul
Oksana Lew, Iryna Yasinsky and Vera Pylypec.
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Book notes and Summer.” This is a companion Shop. 2422 Central Ave, N,E., Mininea-  century, his newly published 368-page
I volume to “Selected Ukrainian Recipes  polis, Minn. 55418 3" 87, or telephone  work with six maps and 44 illustrations

TH for the Winter Season™ (197%) | (612) 788-2545. deals with Byzantium as a re-
Blllng Ual bOOk- . The 172-page spiral-bound book ceiver, producer and transmitter of

(Continued from page 7)

Thus the illustrations were done by
Larisa Symbaliuk, who has majored in
art and design at the University of
Alberta. Her colorful drawings include
bits and pieces from Ukrainian folklore.

The introduction to the entire kit
includes this description: “The captivat-
ing music very naturally leads the reader
to follow the action of the story charac-
ters. Children find it easy to sing along
with the record because musical range is
at their level. Another feature that
intrigues the children is the voice on the
record — it is that of a young boy.”

The young boy is Matthew Sakow-
sky, a student of the Ukrainian bilingual
program at Holyrood School in Al-
berta. The music arranger of the record,
which comes complete with notes and
words in Ukrainian and English, is
Eugene Zwozdesky. He is the music
director for the Ukrainian Shumka
Dancers and of the Canadian Ukrainian
Youth Association Choir. He has con-
ducted both the National Symphony
Orchestra in Ottawa and the Edmonton
Symphony Orchestra.

The entire kit is for children of
Ukrainian and non-Ukrainian back-
grounds. A unit plan for teachers and
counselors is also available upon request
from Kazka Productions. It includes a
list of suggested activities to go along
with the book and record, as well as a
list of questions and vocabulary words.

The kit and guide are available from
Kazka Productions Ltd., 11520-78 Ave.,
Edmonton, Alta., Canada T6G ONS.
The cost is $8.95.

UNWLA publishes

summer cookbook

PARMA, Ohio — Branch 12 of the
Ukrainian National Women's League
of America has published the cookbook

“Selected Ukrainian Recipes for Spring

includes articles: “About Ukraine,”
“Ukrainian Easter’ and “Ritual
Breads.™ One chapter is devoted to the
history, symbolism, technique and
other information on pysanky.

The chapters of the cookbook in-
clude: breads, soups, fish and Lenten
dishes, meats, salads and vegetables,
desserts, pastries and beverages, pickles
and preserves.

The attractively decorated book costs
$7.50 plus $1 for mailing and handling.
Discounts are given on large orders.

Write to: Midtown Tavern, 1854
Snow Road, Parma, Ohio 44134; (216)
351-9798,

Easter story
for children

MINNEAPOLIS — A Ukrainian
Easter story for children, “This Was
The Day!™ written by Ann Kmit and
illustrated by Phyllis Haywa, has been
published here.

The English-language booklet, its
covers and 12 glossy pages brimming
with bright drawings, depicts little
Katia as she helps her mother clean
their home and learns how to decorate
pysanky in preparation for a traditional
Ukrainian Easter celebration. The story
is told in verse form.

The meaning of a few Ukrainian
words (pysanka, kista) and some popu-
lar Easter egg designs are pointed out at
the back of the book.

Ms. Kmit, her mother Johanna Lu-
ciow and sister Loretta Luciow are the
owners of the Ukrainian Gift Shop,
where they hold workshops on Ukrai-
nian Easter egg decorating. They are the
authors of “Eggs Beautiful: How to
Make Ukrainian Easter Eggs,” “Ukrai-
nian Folk Designs in Color™ and “U-
krainian Embroidery.” *

For information about the children’s
book, contact local Ukrainian book
stores or write to the Ukrainian Gift

CHANGES IN ADVERTISING RATES

IN THE SVOBODA UKRAINIAN-LANGUAGE DAILY
AND THE UKRAINIAN WEEKLY

In view of the fact that postage rates for the mailing of Sveboda and The |

Ukrainian Weekly have increased by over 100 percent, as well as due to the
i print and other printing supplies, the Svoboda Press
administrative offices aré forced to raise the rates for advertising in both news- |

ing costs of

papers.

Effective April 1. 1982, the following will be the new advertising rates for &

Svoboda and The Ukrainian Weekly.

1 column/inch (1 inch by single column):

fraternal and community ady

$ 6.00 &

1 arkuarti "

$10.00

Note: All advertisements which span the full eight-column page of
Svoboda are subject to the $10.00 per column/inch rate,

If the advertisement requires a photo reproduction there is an additional

charge as follows:
single column ........ $ 8.00
double cot $10.00
triple col $12.00

Deadlines for submitting advertisements:
Svoboda: two days prior to desired publication date.
The Ukrainian Weekly: nbon of the Monday before the date of the Weekly

issue in question.

Advertisements will be accepted over the telephone only in emergencies.

Ad copy should be mailed to:

SVOBODA PRESS — ADVERTISING DEPARTMENT
30 Montgomery Street ® Jersey City, N.J. 07302

Study explores
Byzantine culture

LONDON — A new book by Ihor
Shevchenko, titled “Ideology, Letters
and Culture in the Byzantine World™
has recently become available. The
book contains 12 studies in English and
one in French that were published
between 1955 and 1980.

While the first volume of Prof.
Shevchenko’s studies, “Society and
Intellectual Life in Late Byzantium™
concentrated specifically on the 14th

cultural and ideological impulses.

The author concentrates on the ruling
elite and how it evolved a common
culture based on a happy compromise
between classical and Christian inheri-
tances and how this was propagated in
Eastern Europe. This culture spread
through Eastern Europe which such
success that its imprint outlasted the
empire’s very existence.

In his works, Prof. Shevchenko also
reveals a society in which individual
creativity, even if obscured by a shared
adherence to literary and artistic norms,
nevertheless did assert itself.

Attention

To the secretaries, branch officers and del

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION
BRANCHES
in the area of .
WESTERN PENNSYLVANIA (PITTSBURGH),
WEST VIRGINIA

Attention

A. New membership.

[ = ) B ) ) = ) ) N T B ) B = S e =

24, 41, 53, 56, 63, 91, 96,
264, 276, 296, 338, 481

A MEETING

WILL BE HELD

in the Hilton Hotel, Pittsburgh, Pennsylvania
on Sunday, April 25, 1982 at 2 p.m.
THE AGENDA WILL CONSIST OF:

B. Seminar for delegates to the 30th Convention.

In attendance will be our

Supreme President, John 0. Flis and Supreme Advisor, Andrew Juia
A 100% branch representation is expected.

ANDREW JULA, chairman
--------“--A

gates to the 30th C ion of
109, 113, 120, 132, 161,
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— Order from.
CFFICE OF RELIGIOUS EDUCATION
TORONTO EPARCHY

135 LA ROSE AVENUE-
o~ WESTON,ONTARIO  MF 146
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SENIOR CITIZENS' CORNELI’

(Continued from page 8)

They believed in the motto emblazoned on the UNA me.nbership certificate as
far back as 1914: “In union there is strength.”

The UNA seniors way-back-when made great strides in the build-up of the UNA
because they marched, shoulder to shoulder, benieath the blue-and-yellow banner
of their beloved Ukraine ... united, not divided : - adhering to Taras
Shevchenko's immortal words: “Liubitesia, braty moy;"' :

One heartbroken senior stated it thus: “UNA seniors were branch officers or
secretaries of UNA branches. The UNA is dear to them, and disunity in the ranks of
the board of directors of the UNA is not unly harmful, it is deplorable and not
befitting the 88-year-old Ukrainian Gibraltar of North America.”

Dear brothers and sisters of the Supreme Assembly 11:

Please do not cause the UNA seniors embarrassment. We Jove you, one and all.

Please do not sink the Ukrainian Gibraltar of North America.

Please extend your hands of friendship and love to your fellow members of the
Supreme Assembly and work together for the good or our UNA.

Please remember: united we stand ... divided we fall.

£ TUNE IN TO
‘j—‘ NATIVE MELODY

W A UKRAINIAN RADIO PROGRAM

NN

ON WPOW — 1330 AM
FROM NEW YORK —
EVERY SUNDAY AT 5:30 P.M.

POOOBCOLOOGON

S0

?

AUkrainian pers'petive
on the news...

cident newsecommentaryepohticseeditorialseinterviewsepeopleereyviews
mmunity newsecyltureethe artcechyrch affairseeducationeupcoming events
special fealures

THE UKRAINIAN WEEKLY

We cover it all.
Can you afford not to subscribe?
«ould hke to

_year(s) 1S
mem hrfs}

subscribe 1o The Ukrainian Weekly
ibscniphion rates 55 per year for UNA members S8

pre

18 'Q'JN»

Srar inch:

GIFT SUBSCRIPTION

additon | would Iike 1o give a friend one year’s subscription to
Ukrainian Weoekly
“er name (s

fress

City
State ____

Ziprode _ — .
I anclose a checa In

THE UKRAINIAN WEEKLY
30 Montgomery Streel ® Jersey City. N J 07302
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Lights and shadows...

(Continued from page 8)

Soviet star

Hailing from Ukraine, Serhiy Bon-
darchuk was delighted by an academy
Oscar for his best foreign film“Warand
Peace” (as actor, director and author of
screenplay, 1968). Besides the Academy
Award this sprawling epic has the
distinction of being the most expensive
film ever made, costing over $100
million.

Most famous Hollywood Ukrainian

Jack Palance (Volodymyr Palahnyuk)
won an Oscar nomination twice as best
supporting actor for “Sudden Fear”
(1952) and “Shane” (starring Alan
Ladd, 1953).

Both of the actor’s parents are Ukrai-
nian. The star served many years as
secretary of the Ukrainian Working-
men’s (now Fraternal) Association. In

addition, Mr. Palance often partici--

pates in Ukrainian activities, for
example, in the unveiling of the Taras
Shevchenko monument in Washington
(1964) at which he read the bard s “Meni
Odnakovo™ (“It's All the Same to Me™}.
Most recently he took part in the 1981

Ukrainian Festival at the Garden State

Arts Center in New Jersey.
Master cartoonist
Bill (Vasyl) Ty'(h spent many years as
aaimggor-—carto‘onist-and, later, as

animating supervisor with Walt Disney
Produgtions and was called by film

Summ,er 1982:-

MK

TennisCamp .............
Boys' Camp ..
Girls'Camp ..

(Beginners & Advanced)
Celebration of the Ukrainian Child ...
Celebration of Youth ..
Ukrainian Cultural Cuurses

(Beginners & Advanced)

Peter Marunczak, instr. ..o
For additional m!arma!mn p-'ease write to:
E SOYUZIVKA, UNA ESTATE

I=ll===ﬂ=ﬂl=lm!=ﬂ=u
x

MAKE IT A SOYUZIVKA SUMMER

Be a part of the exciting experience generations of
Ukrainian Americans have come to treasure:
SOYUZIVKA.

Stylized Ukramlan Folk Dancmg Wurkshop

Traditional Ukrainian Folk Dancmg or shup

Foordemore Rd. ® Kerhonkson, N.Y. 12446 ® Or call (914) 626-5641

historian Christopher Finch “of excep-
tional quality...” and, besides Fred
Moore, “best draftsman ever to work
far the Disney organization.™

In Disney’s masterpiece, “Snow
White” (1937), Tytla was assigned to the
creation of the dwarfs and he also
supervised the animation of the entire
film. In 1938 “Snow White” was honor-

« ed by an honorary Academy Awardasa

pioneering animated feature film.
Ukrainian Oscars needed

One last parting thought. We“des-
perately need aUkrainian Oscar award.
— at least once every five years. Maybe
they would .not be whispered about so
much behind perfumed hands (as Kil-

,gnllcn'wro:e about the Hollywood

variety) but, nevertheless, these newly
instituted awards would celebrate the
excellence of Ukrainian film reborn
now in" America.

June 20 — June 30
.. June 19 — July 3
July3— July17

. July 1831
‘‘‘‘‘ August 1-7
August7-14
. August 1-14

.August 15-28
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Manor donates magazine subscriptions
to six local Catholic high schools

JENKINTOWN, Pa. — Sister An-
thony Ann, dean of admissions at
Manor Junior College, announced that
six area Catholic high schools have been
chosen as the recipients of a new
educational service.

Manor has offered Archbishop
Ryan, Archbishop Wood, Bishop Mc-
Devitt, Little Flower, St. Basil and St.
Hubert high schools free subscriptions
to 10 magazines for two years. The 10
magazines come with protective covers
and a display stand. This educational
service was granted to the high schools
for their continued support of Manor
Junior College.

“In appreciation for all the good
students we have received from our
feeder high schools, Manor is happy to
sponsor this gift,” stated Sister An-
thony Ann.

B R §

hﬁﬁ Lorenzo (leﬁ)‘uull

Tracey Boven of Archbishop Ryan High School Jook over

The magazines that have been added
to the high school collections were
chosen by the respective librarians.
Several of the librarians wrote back to
Manor, thanking the junior college for
its generosity.

“We are grateful to you for the
opportunities this will afford our li-
brary” said Joanne D'Alessandro of
Little Flower High School.

“Believe me, the copies I selected will
be well used and a tremendous help to
my budget,” Rita F. McAvoy, Bishop
McDevitt High School said.

“We have 4,400 students who will be
more than happy to sec and use this ™
recreational material. We never have
tnough to go around. Thank you.”
Mary Lorenzo of Archbishop Ryan
High School wrote,

some of the magazine subscriptions funded by Manor Junior College. With them is
Sister Anthony Ann OSBM, dean of admissions st Manor.

SELECTED UKRAINIAN RECIPES
FOR SPRING & SUMMER
IN ENGLISH
By U.N.W.L.A. — Branch 12

Price: $8.50 — price change due to cost of printing. plus $1.00 for mailing.
Order at:
MIDTOWN TAVERN
1854 Snow Rd. ® Parma, Ohio 44141 @ Tel.: (216) 3519798

NEW! NEW!

HELP WANTED
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HELP WANTED

MIDDLE-AGED DIRECTOR-MANAGER

FOR 65-ROOM MOTEL IN NEW YORK STATE

Must know Ukrainian language and have af least some knowledge of hotel management.
Salary and benefits negotiable.

Apply by mailing resume to:
SVOBODA, #150 B 30 Montgomery Street @ JERSEY CITY, N.J. 07302

LRGeS TR,

N

THE UKRAINIAN MUSEUM in NEW YORK :
will engage g;
DEVELOPMENT. OFFICER
g ON PERCENTAGE BASIS.
yﬁ, Duties: preparation of the grants’ applications.

W

S A R e L T

s v 7

Experience required. Call
Ms. Maria Shust, Director of the Ukrainian Museum
(212) 228-0110

R A AR e N 0 S

[ Young UNA'ers

William Panchesine ITI (at left) and James Joseph Prince are two of the newest

members of UNA Branch 378 in Woodbine, N.J. Policies for little William were

bought by his parents, William and Dorothy Panchesine, and his grandmother

teryna Panchesine, secretary of the branch. Young James's policy was taken out
by his mother, Joan Prince.

HOW TO GET RICH

(OR BECOME A MILLIONAIRE)

THE SUREST WAY TO ACCUMULATE A LARGE SUM OF MONEY IS THROUGH AN

IRA

INDIVIDUAL RETIREMENT ACCOUNT
AT SELFRELIANCE FEDERAL CREDIT UNION
which currently pays | 3% intereai for the yuarier ending March 31, 1982. [nterest rates will change quaris iy
and the level of interest will depend on the prevailing money market rates.
AN IRA ACCOUNT IS THE IDEAL SAVINGS PLAN BECAUSE:

IT PAYS YOU HIGHEST INTEREST ON MONEY DEPQSITED
. CONTRIBUTIONS TO THE ACCOUNT ARE TAX DEDUCTIBLE
GIVES YOU FINANCIAL SECURITY & AN OPPORTUNITY TO BECOME WE AL |11y
SELFRELIANCE CHARGES NO PENALTIES FOR WITHDRAWALS
AT THE AGE OF 65. YOUR IRA ACCOUNT:

“ e -

WILL ACCUMULATE TO 51,446,658 IF YOU OPEN YOUR ACCOUNT AT THE AGE OF 30
WILI ACCUMULATE TO 5755.653 IF YOU OPEN YOUR ACCOUNT AT THE AGE OF )%
WILL ACCUMULATE TO $3%4,743 IF YOU OPEN YOUR ACCOUNT AT THE AGE OF 4
WILL ACCUMULATE TO $198,343 IF YOU OPEN YOUR ACCOUNT AT THE AGE OF 45
WILL ACCUMULATE TO $%,763 IF YOU OPEN YOUR ACCOUNT AT THE AGE OF 30

The above calculations are bassd on 1% interest, compouaded quarterly
WHAT IS AN IRA ACCOUNT?
I IRA 1 an indwidual retirement account which can be opencd by any employed or sell <mplayed persin
! Contributions 10 the account are 13 deductible

3 Deposits can be made in one lump sum o penodically. but no more than 52,000 may be deposited 10 uny 1o

- You can stan making withdrawals from the sccount at the dge of 594

$ A working husband and wife may both open their own IRA accounts and depost 32.000 annually Thou suial
coniribution of 54,000 i tax exempt’

& A seperate IRA account may be opened for the non-working spouse The depost inia the fwo sccoun
diwuded 1n any ral10, but the 1otal depotit on each account canaot be more than 32.000. and the total cun
for both working and non-working spouse cannot excred $2.250

7 IRA accounts are federally insured up 10 3100000 per member Thi w additional coverape sepefate [fom 1%
tegular $100,000 insurance which covers all other tavings accounts

SELFRELIANCE
FENFERAIL CREDIT UNION

from CHICAGO':

pig

now available. .
T

IRECORDS,
2331 West lowa Street
Chicago, lllinois 60622

351 W. CHIOGO AVE, CHICAGO, IL 0422
TEL. (312) 4990520

at your local
Ukrainian gift
and music shop.

-or-
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Romaniuk...
(Continued from page 1)

exile after being convicted of “anti-
Soviet agitation and progaganda.”

The charge stemmed from the Rev.
Romaniuk’s efforts on behalf of then-
imprisoned Ukrainian dissident Va-
lentyn Moroz, who was expelled to the
West in 1979.

The Rev. Romaniuk becams a mem-
ber of the Ukrainian Helsinki Group in
1979, three years after renouncing his
Soviet citizenship and declaring his
desire to emigrate to the West.

The son of Ukrainian peasants, the
Rev. Romaniuk was first arrested in
1944 at the age of 19 for “nationalist and
religious activities™ and sentenced to 10
years' labor camp and exile.

Two years later, an additional charge
of anti-Soviet agitprop was tacked on.
At this tme, his entire family was
deported from Ukraine. His father
died in Siberia and his brother was shot
while trying to escape.

After his release from prison and his
subsequent “rehabilitation,” he began
his theological training and was or-
dained a deacon in 1959. Five years
later, he became a priest.

The Rev. Romaniuk, who is reported
to be in very poor health, recently
completed his sentence of exile in
Yakutia.

Easter...

(Continued from page 1)

and Resurrection of Jesus Christ by
indicating that as often as we eat the
bread of life and drink of the cup of His
blood, we proclaim His death until He
comes again, Itis in the Holy Eucharist,
the Sacrament of the body and blood of
the Lord, that we find the essence of our
Christianity, the intimaev of our faith.

In the cross of Jesus Christand in His
glorious Resurrection from the dead on
the third day, we find the ground of the
Church’s origin, the secret of the
Church’s life and the goal of the
Church’s final self-realization on behalf
of the human race. The word and the
sacraments, the holy mysteries, in the
midst of the Church make known to its
members continually what is their
origin, their secret and their goal. For
the word is the word of the cross,
whereby the Church is made, renewed
and judged. “The language of the cross
may be illogical to those who are not on
the way to salvation, but those of us
who are on the way see it as God's
power to save™ (1 Cor. 1, 18). The
Eucharist is the proclaiming of the
Lord's death until His coming again.
The Eucharist is the setting forth before
God and man of the whole drama
of Christ’s life, death, Resurrection and
the Parousia. The Eucharist is the
feeding of His people with His broken

body and outpoured blood. The Eucha-
nst looks back to the events of the
gospel. It realizes those events in the
present hour. It anticipates the final
consummation. And thus, “The servant
of God partakes of the most holy,
precious body and blood of our Lord
and Savior Jesus Christ for the remis-
sion of sins and everlasting life” (words
of the priest at the Divine Liturgy as he
communicates each of us).

_ In this paschal season, united with the
Lord Jesus Himself and united with one
another, let us rejoice with the angels in
heaven! - -

We, your pastors, wish you all the joy
of Easter. We pray that through the
Holy Eucharist you become enabled to
make the words of St. Paul your own: “1
have been crucified with Christ, and 1
live now not with my own life but with
the life of Christ Who lives in me. The
life I now live in this body I live in faith:
faith in the Son of God who loved me
and who sacrificied Himself for mysake™
(Galatians 2, 20).

Christ is risen! Truly He is risen!

. Stephen )
Archbishop-Metropolitan
Innocent .

Bishop of St. Nicholas in Chicago
Basil

Bishop' of Stamford
Robert
Auxiliary Bishop of the Philadelphia
Metropolitan

Designed especially for your children and teenagers

The Ukrainian National Association’s

YOUTH TERM POLICY

Featuring single-payment, automatic conversion to class P-65 and dividends.
Available for children age 0 to 15.

‘without evid

® Guaranteed insurability option. The insured
child is guaranteed the right to acquire additional life
insurance, not to exceed the face amount covered,

37 and 40;

occupation at the following times:
1. The contract anniversary at ages 25, 28, 31, 34,

2. The insured’s marriage;
3. The birth of a child to the insured;

of insurability and regardless of

HOW DOES IT WORK?

With a single $75 payment, you can provide $1,000
of term life insurance until the child reaches oge 23.
Then, the plan converts automatically to $5,000 of
permanent, cash-valuve life insurance, without
evidencs of insurability. The dues for the permanent

plan, paycble to age 65, are only $75 per year.
BUT, THAT'S NOT ALL..

The plan -—it’s called “single premium juvenile term
convertible to life paid-up at age 65" — also offers
other important benefits including:

4. The legal adoption of a child by the insured.
(The total of all new insurance purchased under this
option is limited to five times the age 23 face amount.)
@ Cash and loan values. After the cerfificate hos
converted to permanent life insurance (at age 23), it

begins accumulating liberal, guaranteed cash and
loan valves — funds for future emergencies or
opportunities.

@ Paid-up insurance and extended term values.
The converted permanent life insurance also builds
paid-up insurance and extended term values that can
prevent loss of coverage. .

@ Dividends. After conversion fo permanent life
insurance, regulardividendsfor life paid-up ot age 65
plans will be paid starting with the anniversary dosest
to the insured’s 25th birthday.

THE IDEAL GIFT...

Is there a better way, or a better time, to start a
young person on his or her own life-insurance
program? And, can you think of a better gift, a more
lasting expression of your love for the children in your
world than the security of life insurance?

Ask your Ukrainian National Association representa-
tive for details or write to the home office at: 30
Montgomery St. Jersey City, N.J. 07302,

Harvard...

(Continued from page 6)

Prof. John-Paul Himka is going to be
conducting two history courses this
summer. “Modern Ukraine™ will deal
with events occurring in the time period
beginning with the mid-19th century up
until and including Ukraine since
Stalin’s death. “The Ukrainian Revolu-
tion™ will be the topic of the conference
course which will demand greater
involvement from the students. Both
courses are critical in one being able to
objectively comprehend major Ukrai-
nian historical development in the
modern period. Dr. Himka's excellent
teaching ability and intensive research
work will make both offerings a valuable
experience.

Religion has always played an impor-
tant role in the lives of Ukrainians.
Furthermore, changing conditions in
Ukraine have led to very interesting and
important interplays between various
church factions and the government.
Prof. Bohdan Bociurkiw is going to be
teaching a government course titled
“Religion and Politics in Ukraine Since
1917.” The main focus of the course will
be on the Orthodox Churches, however,
the Catholic Church in western Ukraine
will also be covered. Dr. Bociurkiwisa
very well-known authority on the above
topic and has produced a number of
works dealing with religion in Ukraine.

Besides course offerings, many other
enlightening events take place during-
the summier session. Seminars and guest
lectures deal with a wide variety of
interesting and at times controversial
topics. Films and other audio-visual
presentations broaden the individual’s
understanding of the Ukrainian ex-
perience. In addition, the Cambridge
and the Boston area as a whole offers
many cultural, educational and recrea-
tional activities during the summer.

The student body has usually been a
diverse group. Though many come
from the Northeast, there have been
sizeable representations of various
academic backgrounds from the Mid-
west, California, Colorado and many
other states. Students have also attend-
ed from Canada, Europe, Asia and
South America. The value of the Ukrai-
nian - Summer Institute may be illu-
strated also by the growing number of
students who are not of Ukrainian
descent. By the end of each yearly
session lifelong friendships are esta-
blished and the experience of unique
and positive comradery remains in the
participants’ memory.

In conclusion, attendance at the
Ukrainian Summer Institute at Har-
vard is a must for those who are
prepared to broaden their horizons. The
Harvard Ukrainian Research Institute
is a world-famous center of great
importance for Ukrainians. The
summer courses offered are of a wide
and interesting variety taught by highly
competent individuals. Enrichingextra-
curricular activities add further bene-
fits to the program. Therefore, persons
interested in Ukrainian studies should
give serious consideration to attending
the Ukrainian Summer Institute this
year.

For more information one may write
to the following address: Harvard

. Summer School, Department UI, 20

Garden St., Cambridge, Mass., 02138.

REAL ESTATE

EASTER SPECIAL

5 FAM. HOUSE
in Ridgewood, Queens. 2 aptms con-
trolled, 3 aptms decontrolled. Gas heat.
Price $55.000.00 negotiable, to settle
Estates. Vacancy on title. Call Broker
between 10 a.m. — 10 p.m.
(212) 359-5170



